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Responsable María Araceli Losey León 

 
1. Describa los resultados obtenidos a la luz de los objetivos y compromisos que adquirió en la 

solicitud de su proyecto1. Copie en las dos primeras filas de cada tabla el título del objetivo y la 
descripción que incluyó en el apartado 2 de dicha solicitud e incluya tantas tablas como 
objetivos contempló. 

 

Objetivo nº 1  Elaborar el documento que recoja el Marco Formativo Bilingüe 
(BET) de la Escuela de Ingenierías Marina, Náutica y 
Radioelectrónica.   

Indicador de seguimiento 
o evidencias: 

Número de documentos emitidos 

Valor numérico máximo 
que puede alcanzar el 
indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

1 Valor numérico  alcanzado por el 
indicador tras la ejecución del 
proyecto: 

1 

Valor numérico máximo 
que puede tomar el 
indicador: 

1 

Fecha prevista para la 
medida del indicador: 

30.09.2020 Fecha de medida 
del indicador: 

30.09.2021 

Actividades previstas: 1. Reunión de presentación para difundir entre el profesorado de materias 
no lingüísticas del centro los principios, la justificación y el plan de 
acciones de BET en esta fase;  

2. Reuniones periódicas entre el profesorado de materias no lingüísticas y 
participantes del centro y la coordinadora del proyecto para la redacción 
del documento marco.  

Actividades realizadas y Se alcanzó el objetivo.  

                                                
1 La relación incluida en el documento Actúa que adjuntó en su solicitud a través de la plataforma de la 
Oficina Virtual. 
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resultados obtenidos: 1. Se celebró una sesión de presentación el 30 de octubre de 2019 en la 
Sala de Juntas de la Escuela de Ingenierías Marina, Náutica y 
Radioelectrónica  para difundir entre el profesorado de materias no 
lingüísticas del centro los principios, la justificación y el plan de 
acciones de BET en esta fase. 

2. Se retrasó la aprobación de la Comisión de Bilingüismo por la 
Junta de Centro, prevista para marzo de 2020 debido al 
confinamiento y al cambio de modalidad de las actividades 
académicas en línea. No se han podido celebrar todas las reuniones 
programadas pero sí se ha podido redactar parte del documento 
marco a partir de las opiniones y de los resultados de la evaluación 
entre pares de las simulaciones de docencia en inglés de secuencias 
didácticas de asignaturas distribuidas entre los 3 grados del centro, a 
saber, el Grado en Marina, el Grado en Náutica y Transporte 
Marítimo y el Grado en Ingeniería Radioelectrónica y el Máster en 
Transporte Marítimo. El conjunto de profesores participantes figura 
a continuación en orden alfabético:  

 

Prof. Juan Ignacio Alcaide Jiménez 

Prof. Cristina Vanessa Durán Grados 

Prof. Nieves Endrina Sánchez 

Prof. Bismarck Jigena Antelo  

Prof. Germán Jiménez Ferrer 

Prof. Juan Moreno Gutiérrez 

Prof. Emilio José Pájaro Velázquez 

Prof. Raquel Esther Rey Charlo 

Prof. Emilio Rodríguez Díaz 

Prof. Rubén Rodríguez Moreno 

Prof. Miguel Ángel Salvá Cárdenas 

Prof. Ana Isabel Vázquez Mejías 

Prof. Jorge Walliser Martín 

 
El conjunto de asignaturas a las que se ha aplicado el proyecto son: 
 

 
 

No obstante, el documento carece del sistema de establecimiento de los 
criterios de evaluación de las asignaturas que formarían parte de la 
sección bilingüe y tampoco recoge información sobre la fase de 
reconocimiento institucional de la práctica bilingüe en el centro. 
Consideramos que el número de profesores y de asignaturas implicadas ha 
sido fundamental para adquirir una perspectiva específica de las formas 
de transmisión del conocimiento especializado de cada disciplina en una 
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lengua extranjera y de la ayuda que pueden prestar los recursos TIC 
como apoyo en el diseño de la secuencia didáctica.  
En el documento marco se establece que las 3 primeras fases cuyo 
abordaje estaba previsto en el proyecto ACTÚA se han completado, 
como se ilustra en el diagrama siguiente y que las fases 4ª y 5ª serán 
objeto de una segunda parte del proyecto ACTÚA futuro.  
 
  

 
 
 
  

 
 
 

Objetivo nº 2 Difundir el Marco Formativo BET y crear canales de comunicación interna 

Indicador de 
seguimiento o 
evidencias: 

Número de espacios y eventos en los que realizar la difusión y la comunicación de los equipos 
docentes 

Valor 
numérico 
máximo que 
puede alcanzar 
el indicador (lo 
estableció en la 
solicitud del 
proyecto): 

5 Valor numérico  alcanzado por el indicador 
tras la ejecución del proyecto: 

5 

Valor 
numérico 
máximo que 
puede tomar el 
indicador: 

5 

Fecha prevista 
para la medida 
del indicador: 

30.09.2021 Fecha de medida del 
indicador: 

28.09.2021 

Actividades 
previstas: 

(1) Presentación de BET en el centro; (2) Creación de un espacio web en la página web del 
centro para alojar información relevante de BET; (3) Creación de un campus virtual para 
profesorado participante; (4) Creación de un campus virtual para el alumnado interesado; 
(5) Difusión de BET en las jornadas de innovación docente/foros similares; (6) 
Organización de jornada en el centro para difundir los resultados del proyecto. 
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Actividades 
realizadas y 
resultados 
obtenidos: 

Las actividades que se han llevado a cabo para alcanzar los objetivos previstos han sido:  
(1) Presentación de BET en el centro el día 30 de octubre de 2019 con la asistencia de 9 

profesores representantes de los 3 grados del centro.  
(2) Creación de un espacio web en la página web del centro para alojar información 

relevante de BET. Está alojado desde el 13 de noviembre de 2019, justo después del 
1er. curso de formación celebrado el 8 de noviembre de 2019. Puede consultarse en 
https://nauticas.uca.es/plan-de-bilinguismo-b-e-t/.  
 

 
 

Captura de pantalla del sitio web del plan BET  

alojado en la página web de EIMANAR. 
 
(3) Creación de un campus virtual para profesorado participante: Se creó en la plataforma 

Moodle de la UCA y es el repositorio de la acción bilingüe en la que se han volcado 
documentos básicos sobre la metodología, recursos sobre actividades, sobre la práctica 
oral y escrita del inglés académico, sobre el diseño de actividades; referencias 
bibliográficas y webgrafía de utilidad; información sobre recursos docentes basados en las 
TIC. La denominación del curso en el campus virtual de la UCA es EXT_2019_20. 
O_Framework_19_20_01 en el que están dados de alta 12 profesores.  

 

 
 

https://nauticas.uca.es/plan-de-bilinguismo-b-e-t/
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Capturas de pantalla del curso en el campus virtual para el profesorado participante 

 
(4) Creación de un campus virtual para el alumnado interesado: Se creó el curso pero no la 

difusión entre el alumnado se paralizó durante el confinamiento. Se retomó el curso 
siguiente. El curso se denomina B.E.T. Marco formativo bilingüe para la Enseñanza 
Superior y su código es EXT-2019-20/O_mfbes_19_20_01 
 

 
 

Captura de pantalla del curso en el campus virtual 

 
(5) Difusión de BET en las jornadas de innovación docente/foros similares. Esta acción no 

se ha podido realizar aún ya que estaba previsto presentar los resultados en las Jornadas 
de Innovación Docente de la Universidad de Cádiz.    

(6) Organización de jornada en el centro para difundir los resultados del proyecto. Se 
celebró el 28 de septiembre de 2021 a las 10:30 horas en el recurso de videoconferencia 

Google Meet a través del enlace  https://meet.google.com/uyu-jqws-mtr 
 

 
 

Objetivo nº 3 Sondear el nivel de inglés según CEFR de profesorado y 

de alumnos  

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Número de encuestados 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

50 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

20 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

50 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

30.11.2019 Fecha de 
medida del 
indicador: 

30.01.2021 

Actividades previstas: 1) Realización de encuesta que muestre el nivel lingüístico en inglés 
de los alumnos de 1er. Curso, de los alumnos de los cursos 
posteriores y sondeo del nivel lingüístico de los profesores de 

https://meet.google.com/uyu-jqws-mtr
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asignaturas de contenido del centro.  

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

No se ha podido realizar el número total de encuestas previstas pero 
se han obtenido resultados, aunque parciales, de los niveles de 2 
grupos específicos de alumnos. Se han realizado 20 encuestas sobre el 
nivel lingüístico de alumnos de 4º curso del Grado en Marina (14) 
en el primer semestre del curso 2019-2020 y del 4º curso del Grado 
en Ingeniería Radioelectrónica (6), en el primer semestre del curso 
2020-2021. Los resultados obtenidos fueron los siguientes: 
Nivel B1 de los alumnos encuestados del 4º curso del Grado en 
Marina: 1/14  
Nivel B1 de los alumnos encuestados del 4º curso del Grado en 
Ingeniería Radioelectrónica: 2/6.  
Durante el curso 2019-2020 no se pudo contactar con alumnos de 
primer curso debido a la interrupción de la presencialidad de las 
actividades docentes durante el 2º semestre del curso 2019-2020. Se 
optó por realizar el sondeo del nivel lingüístico de los profesores de 
asignaturas de contenido del centro solo entre los participantes 
interesados en el programa  bilingüe y una vez que finalizaran las 
actividades formativas de refuerzo lingüístico.   

 
 

Objetivo nº 4 Entrenar al profesorado de materias no lingüísticas en 

lengua inglesa hacia un nivel intermedio que permita la 

correcta orientación en el desarrollo de la docencia 
Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Número de profesores/ asistentes nativos en lengua inglesa  

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

1 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

1 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

1 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

27.03.2020 Fecha de 
medida del 
indicador: 

15.11.2019 

Actividades previstas: Realización del curso de 24 horas de formación: Oral Presentation 
Skills for Engineering and Marine Navigation Teachers in the 
ICLHE context. 

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

Se alcanzó el objetivo. Se impartió un curso-taller 
orientado a la práctica y mejora de las destrezas orales en 
inglés en el aula potenciándose la pronunciación y la 
entonación. Título del curso: «Las destrezas orales en inglés 
para el plan bilingüe en el marco AICLE de la Educación 
Superior»/ “Oral English Skills for Teaching Content-Subject 
Courses within the ICLHE Context”. 15.11.2019. Nº de 
horas: 4. Número estimado de asistentes (profesores): 25. 
Número final de asistentes (profesores): 12. Nombre del 
ponente: Dr. Víctor Pavón Vázquez (Universidad de 
Córdoba). Durante la sesión los profesores practicaron 
estrategias para la pronunciación y entonación inglesas 
(British English). El contenido de las sesiones fue:  
 -Components of accentuation: articulatory information; 
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properties of stressed and unstressed syllables; pitch use in 
English vs. stress use in Spanish; impact on intelligibility. 
-Highlighting information: salience of relevant 
information; characteristics of the tone-unit; pitch 
movement and stress; impact on intelligibility. 
- Linking and connected speech: principles of linking; 
coarticulation at boundaries; enhancing fluency. 
-Assimilation processes: consonant clusters; coarticulation 
and assimilation; vowel fluctuation. 
-Use of boundaries: thought groups and meaningful units; 
signaling units and punctuation; intonation and 
boundaries. 
-Preparing speech: techniques for adapting speed of 
delivery; contrasting information. 
-Use of resources and online materials with a focus on 
pronunciation. 
Los contenidos estaban enfocados al uso de una 
pronunciación inteligible y a tomar conciencia de la 
importancia de la entonación inglesa para transmitir el 
sentido adecuado durante la comunicación en el aula.  

 
 
 

Objetivo nº 5 Organizar cursos/ talleres formativos dirigidos al 

profesorado para la enseñanza basada en la integración 
de lengua y contenido en la Educación Superior.  

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Nº de cursos/ talleres formativos para el profesorado 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

2 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

2 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

2 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

18.01.2020 Fecha de 
medida del 
indicador: 

18.01.2020 

Actividades previstas: 1) Curso introductorio a la enseñanza de lengua extranjera 
en el contexto AICLE;  

2) Curso de formación del profesorado en el diseño de 
secuencias didácticas ICLHE. Serán impartidos por 
profesores experimentados en la docencia en lengua 
extranjera como estrategia de formación.  

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

1) Se alcanzó el objetivo. Se impartió un curso introductorio 
a la enseñanza de lengua extranjera en el contexto 
AICLE: “Introduction to Teaching in English within 
the CLIL Framework”/ “Introducción a la enseñanza 
en inglés en el contexto de Aprendizaje Integrado de 
Contenido y Lengua Extranjera”, impartido los días 8 
(presencial) 19 (virtual) y 25 (virtual) de noviembre de 
2019. Nº de horas: 15. Formadora: Prof. María 
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Araceli Losey León. Se anexa la programación del curso.  
Los resultados de la encuesta de valoración: 7 profesores 
participaron en la encuesta siendo la valoración positiva 
98%. De los ítems propuestos, en una escala Likert de 0 
a 10, fue puntuado con 9 puntos  de 10 por la mayoría 
de los participantes el referente  a la idoneidad del espacio 
y al horario de celebración del curso. El resto de los ítems 
fue valorado con 10 puntos. Se utilizó la encuesta 
dirigida a los participantes proporcionada por la 
convocatoria Fórmate.  

2) Véase en la actividad del objetivo nº 8  
 

 
 

Objetivo nº 6 Desarrollar sesiones prácticas de lengua inglesa para el 
alumnado con el fin de que mejore sus competencias 

idiomáticas 

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Número de sesiones realizadas 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

10 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

0 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

10 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

28.05.2020 Fecha de 
medida del 
indicador: 

28.05.2020 

Actividades previstas: 10 Sesiones de práctica oral desarrolladas por alumnos extranjeros 
en el marco del programa Erasmus+ prácticas y destinadas al 
alumnado del centro. 

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

No se alcanzó el objetivo: No se pudieron realizar las actividades 
descritas por la interrupción temporal del intercambio Erasmus en la 
fecha de medida del indicador.  

 
 

Objetivo nº 7 Desarrollar sesiones de gestión de trabajo ICLHE 

regularmente 

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Número de sesiones realizadas 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

10 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

6 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

5 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

30.09.2020 Fecha de 
medida del 
indicador: 

28.06.2020 

Actividades previstas: Sesiones de trabajo entre profesores de áreas no lingüísticas y un 
docente de área lingüística y experto en AICLE en las que se 
presentarán los objetivos y la naturaleza de AICLE, la 
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definición de los objetivos de aprendizaje, la selección del lenguaje 
objeto de aprendizaje, el lenguaje del profesor, la preparación de la 
secuencia didáctica, la creación o adaptación de material de 
instrucción AICLE y la evaluación  

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

Se alcanzó el objetivo: Se llevaron a cabo las sesiones de trabajo 
sobre los temas previstos como contenido de los módulos 
formativos de las 3 sesiones de cada uno de los 2 cursos de 
formación metodológica. Se establecieron debates y se alcanzaron 
conclusiones que se reflejan en el Documento marco.   

 

 
 
 

Objetivo nº 8 Impartir una sesión de clase en inglés utilizando la 

secuencia didáctica  

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Número de profesores que imparten la secuencia didáctica 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

10 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución del 
proyecto: 

10 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

10 

Fecha prevista para la medida del 
indicador: 

31.09.2020 Fecha de 
medida del 
indicador: 

12.02.2020 

Actividades previstas: Impartición de sesión real por cada uno de los profesores participantes 
tras aplicar la metodología AICLE a la secuencia didáctica diseñada 
y con el asesoramiento del profesor responsable del proyecto.  
 

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

Se impartió un curso de formación del profesorado en el diseño de 
secuencias didácticas impartido los días 13, 18 y 19 de diciembre de 
2019. Curso realizado a través de la convocatoria Fórmate sin 
solicitud de financiación. Nº de horas: 15 horas presenciales + 10 
horas no presenciales. Contenido y cronograma: 
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Resultados obtenidos: Se alcanzó el objetivo. En los módulos 2 y 3 
del curso el profesorado realizó una simulación de una clase basada 
en una secuencia didáctica de una asignatura. Posteriormente, en el 
módulo 3 se evaluó la intervención de cada uno de los profesores 
tomando como referencia una plantilla evaluadora para la evaluación 
entre iguales que, conforme al objetivo nº 9, desarrollamos.   
 

 
 

Objetivo nº 9 Elaborar instrumento para la evaluación de la actividad 

formativa desarrollada.  

Indicador de seguimiento o 
evidencias: 

Nº de encuestas 

Valor numérico máximo que puede 
alcanzar el indicador (lo estableció en 
la solicitud del proyecto): 

30 Valor numérico  alcanzado por 
el indicador tras la ejecución 
del proyecto: 

12 

Valor numérico máximo que puede 
tomar el indicador: 

30 

Fecha prevista para la medida del 30.06.2020 Fecha de 08.02.2021 
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indicador: medida del 
indicador: 

Actividades previstas: Realización de encuesta evaluadora del marco de entrenamiento de 
programa bilingüe por parte de los profesores participantes y de los 
alumnos partícipes. 

Actividades realizadas y resultados 
obtenidos: 

Objetivo alcanzado. El culmen de las actividades planteadas en el 
marco formativo de bilingüismo en el centro era la impartición de la 
clase en inglés después de una formación metodológica y lingüística 
específica. Se diseñó una encuesta dirigida a los profesores 
participantes, cuyo objetivo era evaluar la clase impartida en inglés 
por cada uno de los profesores. Se detectaron los puntos fuertes y los 
puntos débiles de cada profesor a través de la evaluación entre 
iguales.  

 
 
 
2. Marque una X bajo las casillas que correspondan en la siguiente tabla. Describa las medidas a 

las que se comprometió en la solicitud y las que ha llevado a cabo. 
 

Compromiso de compartición / difusión de resultados en el entorno universitario UCA adquirido 
en la solicitud del proyecto 

1. Sin 
compromisos 

2. Compromiso 
de impartición de 
una charla o taller 
para profesores 

3. 
Adicionalmente 
fecha y centro 
donde se 
impartirá 

4. 
Adicionalmente 
programa de la 
presentación 

5. 
Adicionalmente 
compromiso de 
retransmisión o 
grabación para 
acceso en abierto 

☐ ☒ ☒ ☐ ☐ 

Descripción de las medidas comprometidas 

-15.07.2020. CASEM. Sala de Juntas 1. Difusión del marco formativo BET y de los resultados. 
-18.07.2020. Facultad de Ciencias. Difusión del marco formativo BET dirigido al profesorado del 
centro. 
-Junio 2020. Difusión en las Jornadas de innovación y mejora docente de la UCA. 

-Noviembre 2019. Creación de un espacio web dedicado a BET en la página web de la Escuela. 

Descripción de las medidas que se han llevado a cabo 

-30.10.2019. CASEM. Sala de Juntas 1. Presentación del proyecto ACTÚA  
-13.11.2019. Creación de un espacio web dedicado a  BET en la página web de la Escuela.  
-Junio 2020. Difusión en las “Jornadas de innovación” de la UCA. Debido a la cancelación del 
evento, no se ha podido presentar en las Jornadas de la UCA.  
-28.09.2021. Difusión online del marco formativo de bilingüismo BET y de los resultados a las 
10:30 horas en el enlace de Google Meet. Presentación usando powerpoint dirigida a todo el 
profesorado de la Escuela de Ingenierías Marina, Náutica y Radioelectrónica, que fueron 
convocados mediante un Tavira. Esta iniciativa ha despertado el interés de los profesores que no 
participaron en estas fases del marco formativo bilingüe planteado en el proyecto Actúa. Se ha 
subido una captura de pantalla en el apartado web del centro dedicado a BET.  

 













 

 

1 

 

Vicerrectorado de Política Educativa  
 
Unidad de Formación e Innovación 
Docente 

 

Edificio Hospital Real 

Plaza Falla, 8 - 11003 Cádiz 

Tel. 956 015 728 | www.uca.es 

Innovacion.docente@uca.es 

MEMORIA FINAL 
Gestión Económica 

Actuaciones Avaladas para la Mejora Docente 
2019/2020 

 
Este documento sólo tendrá que completarlo aquellos responsables de proyectos a los que se les 

concedió financiación económica. 
 
  

Título del proyecto 

Diseño e implementación del marco formativo bilingüe para la Enseñanza Superior en Inglés (BET) 
en la Escuela de Ingenierías Marina, Náutica y Radioelectrónica de la Universidad de Cádiz/ Design 
and Implementation of Higher Education Bilingual English Training  (BET) framework at the 
School of Marine, Nautical and Radioelectronic Engineering of the University of Cádiz.  

 

Responsable 

Apellidos Nombre NIF 

Losey León María Araceli 31.248.480J 

 
Justifique el gasto ejecutado y adjunte las copias de las facturas correspondientes en el campo que se 
indica en la plataforma de la Oficina Virtual. 
 

Concepto y justificación Proveedor Coste con 
IVA 

a. Concepto: Impartición de curso-taller:  «Las destrezas orales en inglés para el plan 
bilingüe en el marco AICLE de la Educación Superior»/ “Oral English Skills for 
Teaching Content-Subject Courses within the ICLHE Context”. 
Fecha estimada de celebración según la solicitud: 28.10.2019. Fecha de 
celebración final: 15.11.2019. Nº de horas: 5 (el número de horas inicial era 4 
pero se estimó beneficioso añadir una hora más de trabajo). Número 
estimado de asistentes (profesores): 25. Número final de asistentes 
(profesores): 10 (se adjunta listado de asistentes).  
Nombre del ponente: Dr. Víctor Pavón Vázquez (Universidad de Córdoba) 
 

b. Gastos: Se aporta liquidación y facturas varias 
-Honorarios colaboración impartición curso: 300 € (honorarios de 
60€/hora=60€x5 horas). Total (300€  + Retención IRPF tipo 15% de 
52,94€)= 352,94€ 
 
-Alojamiento: 239,05€ (2 noches)+ IVA= 262,95€ 
 
-Locomoción: 93,99€ (según normativa de Indemnización de Servicios de la 
Universidad de Cádiz, se aplica 0,19€ por km. El número de km ida y vuelta 
según CD Oficial de Carreteras proporcionado por la Administración del 
Campus de Puerto Real de la Universidad de Cádiz es 494,72 km. Día 
14/11/2019 (Trayecto Universidad de Córdoba-Universidad de Cádiz -
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Puerto Real)+Día 16/11/2019 (Trayecto Universidad de Cádiz-Puerto Real) 
Total km= 492,72 km a 0,19 € = Total 93,99€ 
 
-Otros gastos de locomoción: Aparcamiento (28.50€) +ticket de peaje de 
autopista (7.50€). Total= 36€ 
 
-Manutención: Según normativa de indemnización de servicios de la 
Universidad de Cádiz es de 46,88 euros en territorio nacional por día 
completo. Se necesitó cubrir la manutención de 1,5 días, en lugar de 2 días 
previsto en la solicitud. Total 46,88 euros x 1,5 días = 70,32 (-15%) 

 
 
 

c. Justificación: Impartición de 5 horas de curso-taller por profesor externo 
experto  en  AICLE procedente de la Universidad de Córdoba. En este 
curso- taller se persigue instruir y formar al profesorado sobre las habilidades 
necesarias para la docencia en AICLE, sus fundamentos teóricos y, 
fundamentalmente, la forma de abordar la pronunciación y el acento por 
profesores no nativos en inglés para la enseñanza de asignaturas no 
lingüísticas, sino de contenido. El Dr. Pavón es un especialista, reconocido a 
nivel nacional e internacional, en proporcionar pautas para adquirir las 
competencias orales necesarias en la comunicación académica. 
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TOTAL 816,2€ 
 
Los gastos imputables a la orgánica del presente proyecto son de 662,14€. El resto de los 
gastos fue asumido por la Escuela de Ingenierías Marina, Náutica y Radioelectrónica. La 
diferencia entre los gastos generados y la previsión inicial se debe a que no incluí, por 
desconocimiento, en la solicitud los impuestos aplicables a la colaboración y al 
alojamiento. Además, en lugar de 4 horas, se impartieron 5 horas.    

 
 

  
  

 
















